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Abonnementsprijs voor Curasao, Bonaire 


en Aruba per drie maanden fl. 2, 


— met 


vooruitbetaling. 
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j luna, pagarpadilanti. 


| Palugarnan foi Curasao, Donaire, Aru- 


! 
ba Jl 10,—pa anja. 


Un number só ft. 0,20. 


|Uil anuncio di 
1 té 7 regel Jl. 0,50, cada 


regel mas tI.O.OTA' 
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Curaçao, 
28 Mei. 


DE POLITIEK IN HET OOSTEN. 


i 


. 
I 


Er 
is veel bloed vergoten 
in del 


vlakten van Thessalië en in de berg- i 
passen 
op 
de 
Grieksch-Turkschej 


grens. 
Europa heeft oplettend ge-, 


luisterd naar de moorddadige muziek ; 
der 
kanonnen, met allo 
aandacht 


heeft het de uitwerking nagegaan : 
der nieuw model-geweren, koelbloe-j 
dig heeft het berekend, hoe lang de j 
strijdende partijen 
den ongelijken; 


kamp zouden volhouden, en vol span-1 
ning aanschouwde het de wanhopige : 
tegenweer der verliezende partij. 


Maar er is in dien oorlog iets, 
dat> 


misschien meer dan het verlies van i 
zoovelen, 
die gevallen zijn in 
den ij 


strijd, den mensch pijnlijk aandoet;! 
en hein met schaamte en verontwaar- jj 
diging vervult. 
Reeds van den be-j 


ginne bleek het duidelijk, dat Grie- ¡I 
kenland niet opgewassen was tegen 


-' 


het veel sterkere Turkije, en toch 
den 
de Mogendheden niets anders !¡ 


dan kalm toezien, zonder zich verder j 
te bekommeren over zoovele kostbare 
menschenlevens, dio werden opgeof- j: 
ferd, over de ellende, die kwam overt 
de oorlogvoerende landen. Eén woord ¡j 


oorlog te doen eindigen ; alleen 
dat ! 


woord werd niet gesproken. 


Immers, zoo verontschuldigt men 


zich, de hooge politiek, de mensch- 



lievënde christelijke diplomatie heeft 
andere eischen. 
Hebben dan de Mo- 


gendheden den krijg niet weten te 



beperken tot Turkije en Griekenland?!! 
Alsof daarmede alle verplichtingen ij 
der christelijke staten 
waren ver-i 


vuld ! 
I 


Europa onderhoudt millioenen sol- j 


daten, het geschut en de verrtielings- ii 
werktuigen zijn meer dan 
ooit in j| 


staat om geheele legers te vernieti- 
gen, nimmer werden er vloten uitgè- 
rust met zooveel kracht 
als thans 


wordt aanschouwd, dit alles zij zoo, 
indien daarmede het woord der oud- 
heid waarheid blijkt : Si vis pacem, 
para bellim, geeu beter middel om 
den oorlog te beletten dan zich ten 
oorlog toe te rusten. 


Vanwaar dan, dat thans do oorlog 


woedt ? Hij woedt, en de groote Èu- 
ropeesclie rustbewaarders kruisen de 
armen met koude onverschilligheid, 
als 
ware het 
Balkan-schiereiland 


niet het kind onder hun voogdij, als 
rustte niet op eiken christenstaat 
de 


dure plicht nutteloos 
bloedvergieten 


te voorkomen en te doen eindigen. 


Het moge zijn, dat de zwakste par- 
tij steeds een zeker medelijden wekt 
en Griekenland tegenover een 
mo- 


gendheid 
als 
Turkije 
allicht 
de 


schoonste rol vervult, toch kan 
er 


niet gedweept worden met de hou- 
ding van de Grieken. De strijd daar- 
enboven, welke thans wordt cestre- 



den, is geen zuivere strijd tflsschen 



het Kruis eg de Halve Maan. Ech- 
ter het mag niet worden 
ontkend, 



dat de Mogendheden te kort zijn ge- 



schoten aan har©:'verplichtingen, en 



zonder twijfel hebben' zij verzuimd 
'te gelegener ure tusschen beide te 
komen en naar christeneer en chris- 
tenplicht de toestanden te'regelen. 
«—•Wftariijte, de 
het gemoderniseerd Europa behaalt 
geen eer bij dezen oorlog en bij de 
Oostersche verwikkelingen der laat- 
ste jaren, en de Standaard mocht in 
een driestar wel schrijven van die 
politiek 
: 



Toen bij tienduizenden de Christenen 



in Klein-Aziö werden gemoord en 
ge- 



schonden, dorst geen der groote Mo- 



gendheden een schot lossen ter hunner 
jhulpe, en had de Sultan geen troepen 



beschikbaar, om den gruwel te stuiten. 



Thans 
daarentegen, 
nu 
Creta 
den 



_________ 


vertwijfelingskamp 
op 
leven 
en 
dood 


wajgde, zonden vijf groote Mogendhe- 
dejt'tegelijk drijvende pantserforten en 
schérp 
gewapende bataljons 
naar dit 


mishandelde eiland, 
om op de Christe- 


nen te vuren en de Turken 
onder hun 


schlits en hoede te nemen. 


Rn als Griekenland, overmoedig mis- 


schien, een afleiding op de noordergrens 
zoekt, stampt de Sultan een keurig ge- 
wapend leger als uit den grond, komen 
Christenofficieren den Turk tegen 
den 


Griek bijstaan, en haasten de Christen- 
stalen van Bulgarije en Servië, gesteund 
doör de vastelandsmogendheden, 
zich, 


o'ngden Sultan van hun neutraliteit te 
venekeren. 


ja, 
nu 
de 
oorlogstoestand 
uitbrak, 


wqfdt aan Griekenland zelfs zijn oor- 
logsrecht onthouden, 
en 
weigeren 
de 


gnbte Mogendheden de blokkade 
van 


Cima, tegen alle recht en reden 
in, op 


tejfeffen. 


Als Christenen schamen we ons over 
dáj;. beginsellooze, 
aan 
alle 
hooger 


idoal gespeende politiek van het Chris- 
teMk Europa.* 


jin dat te meer, 
nu het doorzichtig, 


ja¿|tastbaar voor een ieder is, dat hier 
twfeërlei onderlinge benijding tot 
ver- 


krachting van de politieke consciëntie 
leidt, de machlsnijd tusschen Rusland ei> 
Eiweland eenerzijds, 
en anderzijds 
, de 


tussehen Slaaf en Griek. 
• 


i'itöifeschion W er overdrijving indit- 
woord. 
Doch daardoor wordt niet 


weggenomen, dat de politiek van het 
christelijk Europa is, zooals de Stan- 
daard het op hare eigenaardige 
wij- 


ze uitdrukt, eene beginsellooze, aan 
alle hooger ideaal gespeende politiek. 
Trouwens kan het anders 
? 
Immers 


daartoe moest het 
komen, 
nu 
ja- 


renlang de politiek beoefend 
is om 


zichzelve en verlaagd is tot 
een 
be- 


roep. 


FEUILLETON. 


Fortunar di ripiente. 


(Fin) 


\ 
' 



Tabata su billete, su mes billete 
! Un 


error nota posible, pasobra es grupo 
particular di es cyfernan ai a keda den 
su sintir. 


Tambe den su cartera, número di es 


billetenan 
tabata scirbir. 
El a 
saca es 


boeki for di su saco i el a mira 
taba- 


ta scirbir masjar claro 
: 
"Serie 777, nú- 


mero 77." 
Ma silencio, keto! 
Podisé 


ta un error di imprenta. 
Cu un 
boz 


temblando el 
a pidi kastelein 
es otro 


courantnan, 
ma 
den tur, tabata para 


mes cyfer, es mes cinco bez 7. 


Pues 
ta berdad anto 
! 
El a gana 


premio mayor i el a bira rikisimo. 


Su garganta a 
sera. 
Sudor tabata 


core na su cara. 
Ma asina cu e calma 


un momento numa, e tabata gradici es 
bon muger, koe di un manera desintere- 
sado a pone fondament di su 
fortuna. 


Poco-poco el a bira mas sosegá. 
Cu 


tanto mas calma koe e tabata pensá ri- 
ba es asunto ai, mas grandi tabata pareé 
su fortuna. Es koe lo e hasi awor taba- 
•ta para scirbir cu letter grandi su dilan- 
ti. 
Pidi retiro unbez for di kantoor, 


despues hasi un biaha di algún lupa pa 


» koe despues, fuerte i fresco, e dedikecu 


tur forza na literatura. 


Un des£o desconocido pa biba, pa ke- 


da 
na bida, a podera di djé, i manera 


un rayo es cordamento aki tabata pasa 
den su cabez 
: 


"Di ta semper completamente salud, 


pa koe e por goza di tur eos." 


A bira och'or. 
Georg ta preparé 
pa 


bai. 
E tabata mira den bentana com 


biento tabata supla aínda 
méseos koe 


un dos ora pasái cjm es dos tres hen- 
denan koe tabata riba caja tabata tapa 
hasta nan punta di nanisji contra furia 
di 
es biento. 


Georg no 
a hari nan. 
E tabata cor- 


da 
: 
"Mara mi por scapa di dje, paso- 


bra awor lo ta peor koe nunca. 
Mehor 


cojón cu Dios p0rd0n...." 


I es kastelein koe conoce costumber di 


tur su clientenan, tabata masjar admi- 
ra di mira com Georg tabata hisa su 
kraag di jas despues di a mara un lenso 
na su garganta. 
Es afortunado a dren- 


ta un caya asina liger koe ta posible, el 
a bula den un sjers i el a larga hibé na 
es restaurant, unda su amigoenan taba- 
ta sintar na mesa caba «a speré. 
El 
a 


sinta serka nan cu un cara asina con- 
tento, koe nan aripara unbez. 


Di tanto prosperidad asina hende no 


sa tende tampoco. 
Fuera cu el a gana 


un premio asina grandi, el a bin 
discu- 


bri, cu den promé momentonan di su 
legria casi el a lubida, koe awé ta dia 
huebes: dia koe cuminda di 
mas es- 


quisito ta bini riba mesa. 
Su amigoe- 


nan ta sinta caba dilanti nan tayon 
Georg tambe tabata serka di pidi di su 


parti mescos koe es otro nan tin, koe di 
ripíente a tírentele un idea.... 


Ma esai ta un cuminda masjar pisá. 


Lo 
e ta 
salud ? 
Ta berdad, dos anja 


largoe 
el a comé un bez cada seman, 


sin a sufrí nada, ma un bez ta di pro- 
mer. 
I carga su stoma awor koe 
e ta 


na .vispera di un bida di gozo sin limi- 
te, i na risko di haya un calentura peli- 
grosa. 


I pa esai Georg a pidi 
un biefstuk. 


Aunke 
e no ta gusta es cuminda fasti- 


dioso ai—semper 
e tabata 
bisa 
ta 
cu- 


minda di hende malo 
— ma mehor co- 


jón cu Dios pordon 


— cotn tanto 
e ta 


corda riba 
es proverbio 
ai 
! 
i asina 


Georg 
a cuminsa 
come 
su 
biefstuk 


cu admiración di su amigoenan." 


Promer anochi 
como homber rico 
! 


Cuanta eos 
tabata pasa den su cabez! 


Un villa bunita, banda di 
un lamar.... 


un salon di luho di un hotel cu tapyt 
diki i luz eléctrica.... Un camber di 
estudio cu un lessenaar grandi cu ho- 
pi boeki bunita gebinder.... 
cu 
tea- 


tro di primera clase, suceso briljante, é, 
Georg riba escenario, 
dichoso, 
tolon* 


drá, saludando miles di bez un público 
entusiasta koe ta aplaudió.,.. 


Ta di comprende koe e no por pega 


sonjo. Ta parce koe es bieuw Anna tam- 
be no ta cumpli exactamente cu su or- 
dennan. 
Promer 
e tabatin costumber 


di droemi den un camber frioe. 
Ta- 


bata wel poco frioe ora e drenta, ma 
sata asina dusji si e lora su curpa den' 



flekel ; su sonjo sa ta profundo, salud i e 



ta lamanta mainta fresco fuerte. Ma awe 
nochi e ta kere koe podisé c haja un vcr- 
koud, si e bai droemi den es 
mes 
cam- 


ber di costumber. 
Hende 
no por sabi 


nunca 
... den anochi 
bo brasa of bo 


garganta por 
keda sunoe, 
como 
por 


sosode masjar 
bon i ata 
bo a koge un 


frioe. 
I awor lo ta lastima 
! 
Awor na 


principio di un 
bida nobo, koe no por 


perde ni un ora ni un minuut di gozo.. 


* 
• 


* 


Su 
nianece 
Georg a bai na 
di pro- 


mé Banki 
pa 
nan cobra 
su billete i el 


a encarga nan na mes tempoe pa pone 
mayor partí di placa 
na bon ínteres i 


pa 
sobrá di su placa 
nan a duné po- 


der pa gira contra nan ora koe 
e tin 


di 
mester. 
Su 
sigiente dia domingo 


mes el a cuminsa cu su biaha, 


Despues koe el a 
bolbe di biaha, 
su 


amigoenan a ripara koe el 
a bira ner- 


vioso, distraído, i koe e no tabata 
satis- 


fecho 
manera promé. Tabata manera 


un temor interior tabata tormenté sin 
stop, koe ta manera un cierto eos a mara 
su harímento i koe e no por kita for di 
dje. Pronto tambe hende tabata tende 
koe no tabata pasa un dia koe e no 
ta- 


bata bai consulta cu di mas famoso doc- 
ter riba cualkier enfermedad koe e taba- 
ta kere koe e tin. 


"Es pober ! 
Deseo di biba a kita tur 


su gusto di biba." 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


££ondag, 30 Mei zullen door den 


Gouverneur 
geene 
bezoeken 


worden afgewacht. 


De Adjudant van den Gouverneur, 


VAN WINGEN. 


Gouvernementsbesluiten. 


Door Z. E. den Minister van Kolo- 


niën werd, uit naam van 
Hare 
Ma- 


jesteit de Koningin 
en 
van 
Hare 


Majesteit do Koningin-Weduwe 
Re- 


gentes, aan den Gouverneur en do 
bevolking van Curasao de betuiging 
van 
Hoogstderzelver danlc 
overge- 


bracht voor de betoonde deelneming 
wegens het overlijden van Hare Ko- 
ninklijke 
Hoogheid de Groot-Herto- 


gin van Saxen-Weimar-Eisenach, 
geboren Prinses der Nederlanden'. 


* 


•jt 
: |e 
Bij 
Gouvernements 


- beschikking 


dd. 24 dezer maand Na 


. 3"0 is aan den 


heer A. G. Brauns, Hoofd der lands- 
school op Bonaire, tot herstel 
van 


gezondheid, een jaar verlof naar Ne- 
derland verleend. 


Posterij. 
Lijst 
van onafgehaalde en onbestel- 


! 
. .baar bevonden brieven:, 
*- 


G. Pt. 'Pittlus, Alfred Tanguerey, 


Mírs. Ceierina Chava&rJiQüis 
G. S. Evertsz, Capt. IredCrabtree, J. 
J. Senior, C. J. van Hatteren, Mario 
Ugenia 
Sille, Vítor 
León, 
Julien 


Sterling, Evelina Rademaker, 
Fran- 


cinet 
Pietersz, 
Cecilien Blomontie, 


Anita B. Evertsz, Pablo Baez Labas- 
tida, Maria Panaphet, ißirki Caene- 
rel, Kaiserlich üeutsclien Consulat, 
(aanget,) Davir Marcheua, ïeodoor 


j Domacase. 


j 
Niet voor verzending vatbaar, een 


: ongefrankeerd 
drukwerk 
geadres- 


jseerd aan Emilio 
Guión S. 
te La 


¡Guaira. 


Kerkelijke berichten. 


Volgens non particulier schrijven 


uit Trinidad kwamde Apostolische 
Vicaria van Curayao, Z. I». 11. Mgr. 
J. J. A. Van Haaks, daar met zijne 
reisgezellen Maandag, den l?den de- 
zer aan. 
Z. 1). 11. Mgr. Vise. Kloop, 


Aartsbisschop 
van Trinidad, kwam 


persoonlijk den Apostolischen 
Vica- 


ris begroeten, waarna heide Hisschop- 



pen naar do aartsbisschoppelijke wo- 



uilig roden. 
l>o/.oer Kerw. 
1loeren j 


C. 
Hi.ommkkki: 
en 
W. 
Van Haaks 



volgden in een ander rijtuig. 


De Apostolische Vicaris en dc /'oer \ 


Eerw. lieer Van Haaks zijn dogaston 
van don Aartsbisschop, bij wioa ookj 
Z. I>. 
11. Mgr, \V. \Vi'LKiN(iii. Apo-j, 
stolisch Vicaris van 
¡Suriname, 
met 



oen Pator Kodomptorist 
don 
ISdon 



Mei aankwam. 
Do Hisschop van Do- 



niinica 
was nog niet 
gearriveerd.;; 


maar word zeker vóór don '„'listen ver- . 
wacht. 
Do Zeer Kerw. 
Hoor 
Hi.om- 


mkkm: hooit zijn introk genomen bij 
do Pators van tien 11. (Joost. 


Mot 
voldoende 
zekerheid kunnen 


wij dus zeggen, dal «te 
Hisschoppo- 



lijke wijding van Z. l>. 11. .Mgr. .1. 
,1. 


A. 
Van' 
Haaks 
don 'bisten 
dezer 


hoeft plaats gehad : wij 
mogen nu 


Monseigneur 
met 
do eerstvolgende 


Hollandseho boot. do {'rins Miturils. ¡¡ 
hier verwachten, 
misschien 
wel in 


gezelschap van 
Z. I>. 
11. Mgr. \V. 
: 


Wim.kinhji. Apostolisch Vicaris vanji 
Suriname. 
I 
V 
Donderdagmorgen kwam 
mot 
do 
¿uJ-AiUt ritw hier aan Z. D. 
11. Mgr. 


JOSÉ At.K.IAXI'KO Pf.kai.ta, Hisscliop 
van Panama. 
Z. I). 11. is met twee 


priesters van zijn 
bisdom op 
reis 
. 


naar Home. om daar hot bo/ook. dat 
voor de Dissohoppen 
van Amerika 


om ilo tica jaren is voorgeschreven, 
bij den Paus te verrichten. 


* 
*. 


Naar wij vernemen, /.al 
do Conse- 


cratie van den nieuwbenoemde» His- 
schop van Maracaibo, Z. D. H. Mgr. 
Kkancim'v» Makvk.'. 
wegens buiten- 


gewone omstandigheden eerst in Xo- 
\ omber kunnen 
plaats lubben. IV 
Hissohoppeüjke wijding ~al verricht 
worden itoor' Z. D. 11. Mgr. 0. UzcÁ- 
TEnvi, Aartsbisschop van Caracas. 
in dc Metropoliuan-Kerk aldaar. 
,¡ 


Havennieuws. 


IV. Oria' )¡a M jrJJivip neemt uit het 
; 


suppremau nor ranjiéñoparan wítr]j 
Miiritimc van «lon 'Men Mei hot vol- 
non»! horioht t»\or. «lat 
\«<orkwam in 


«lo .Vi»chrit'hit'u f.¡r Nev/ii/iw to Hor- 



lijn 


"Wagons rapport van «lon kapitein 


<lor imitsolyj boot 
/»o/in>> wor«l hot 


knMlioht 
vnu Klein 
niet- 


tegenstaande joer heldor 
« odor, «ion 


ltf«lon 
Maart tS:>? ton 3 uro t«t minu- 


ten 
s morton*, uiot »;ozion op oon af- 


stand 
van 
ouiiovoor 
reven 
tnijlen. 


Vorsohil!on«lo kapiteins hehhon y.iolt 
boklaacd «>vor «i»» slechte wijr.o waar- 


«■>p «lat lioht 
hoilion»! wordt, on tnon 


moet «lus niot vertrouwen op hot «>»t- 



Mokcn daarvan." 


* 
* 


Maanda.c vertrok Hr. Ms. .|;).»:• 


uit on?.o haven, on rotte koers naar 
Jamaica 
om 
«laar «lo 
Uollandsohe 
1 


vla>r to vort«\mon. 


A 
% 


l>ondor«la£mor>;on kwam hior «lo 


Italiaausoho hooi SW A ru-nc i aan. 
IWe bo«»t i*- «Wolfde, .5 
«ion líMon 


April wegens £ovailen van pokriokte 
to I.a Un:>\ ra met «or.dor «purantai- 
no word toegelaten. doch toon over 
St. Thomas on «Vuige kustplaatsen 
«lo reis naar hior v.vrtrotto. 
In «lon 
namiddag 
van «loní.eltMon «las 
ver- 


liet «lo Sn.í .(»»;«rúM roo«ls 
onre ha- 


ven 
* «lo rois naar Kmvpa 
to 
\ or- 


VolgtM. 


* 


%«• 
- 
S 


* 
* 


\ rydas*uorg*. vu kwam 
«n> 
»}<v- 


van SïiV l>omm¿ro onae haven hin- 
non. 
Aan hoonl «vas «ie bemanning 


«lor X«vorweegsoho hrik JvSjjho. «lio opt! 
Me kust vanSuv IVmingo schipbreuk 



heeft gvle«ion. 







Maria. 


R«4ï na WrvMi Santa Maria opí¡ 


tich voor tot Je waardig*»': 
viering van het vijfentwintig-jarte í¡ 
Instaan dor jvaTwhie. dat in Septwn- |! 
her aal herdacht worden. Bij die ge- i 
hoopt men het katholieke f 
kerkgebouw voltooid te aiea. .ZooaU n 


men weet, word die kerk voor cenigo 
jaron door do zorgen van den 
tpen- 


nialigen pastoor, do Zoor Eerw. Heer 
F. Helling,vergroot door hot aanbou- 
wen van twoo zijbeuken ; thans & de 
tegenwoordige pastoor, de Zeer Eerw. 



lieer «I. Van i>ekVeeu, daartoe groo- 



tondeols in staat gestold door wel- 
doeners in Holland, begonnen met 
hot optrokken van een toren, waarin 
een 
groote. nieuwo klok, 
eveneens 


een geschenk uit Holland, en diofge- 
goten wordt in do bekende klokken- 
gieterij 
van Pktit 
«S: Fkitzex: te 
Aarlo-Uixtcl, zal geplaatst, worpen. 
Op den gedenkdag in ¡September ver- 
trouwt men met do toren en-pfikat- 
s.ng van de klok klaar te zijn. 


Westpunt. 


Door hot toenemen «lor bevolking 



had zich langen 
ii j«l te Westpunt de 



behoefte doen gevoelen aan een rui- 



met- kerkgebouw dan het thans-be- 



staande, terwijl ook de school drin- 
g.-ndo vorgrooting vroeg. Doch wat 
zoo vurig gewenscht werd, kon niet 
worden vervuld, daar alle middelen 
ontbraken en niet verwacht konden 
worden van 
de 
arme 
vissehersbe- 
volking. die de parochie van 
West- 


punt vormt. 


1 och was van den dagzijner komst 
te Westpunt het 
streven van 
den 
Zeer Eerw. lieer 11. IH: Hktijk er op 
gericht, zijne parochie 
een kerkge- 
bouw ie verschalen, dat, wel inïso- 
Ivrlieid opgetrokken, 
toch ook'be- 
antwoorden zou aan liet toenemend 
getal parochianen, de bestaande kerk 
kon lian doelmatig tot school 
wor- 
den verbouwd. 
Daartoe kloptet Z. 
Kerw. aan bij dezen en genen vríénd 
in Holland, en zooals wij zien ineen 
in dit nummer geplaatste dankbetui- 
ging. liet ook Curasao zich niet onbe- 
tuigd. zoodat 
de Zeer Kerw. 
Hèer 
Pk BiU'tJ.x de vorige week het 'ge- 
luk smaken mocht de fondamenten 
te kunnen leggen voor een nieuwe 
katholieke 
kerk. 
in 
de. hoop, ?dat 
waar ZEerw. in staat Was om eenbe- 
van uitvoering aan zijn plaú 
te 


Lieven, het 
hem 
ook mogelijkizal 
worden om het 
begonnen "werk (ge- 


heel te voleindigen! 
V 


enseben wij. Jat die hoop niet 
baschaamd worde, en Westpunt sfroe- 
ilig in het bezit zij 
van een kerfge- 
bouw. dat aan de bescheiden eisáieu 


Suriname. 


IV 
Surinamer 
van 
'20 
April 
schrijft hol volgende: 


..IV Chineoscho kork is hodenmor- 


coa op do moost feestelijke wijze «loor 
l\ 
11. Mgr. \V. Wri.FiNuu iiigo- 


wijd. 


Paags tevoren roods 
had de wij- 


ding dor klok plaats, onder toeloop 
vanoono grooto monillo volks. 
De 
plechtigheid word mot do moeste be- 
langstelling door do menigte gevolgd 
ou loon Mgr. nado ploohtigheid.de 
kerk vorliot. .caven de Ohinoezen als 
gewoonlijk 
door hot 
afsteken van 


vnnrwork Wijk van hunne vreugde. 


Hedenmorgen begon om ï> uur de 


plechtigheid 
mot do inzegening der 


kork. waarbij oono nog grootor me- 
nigte dan don avond te voren tegen- 
woordig was. 


Paarha had de pontificale 11. Mis 


plaats in de overvolle kork, waarou- 
der 
oen Ohinoesoho toespraak door 


don Korw. Pater Uikkkx. Na den Chi- 
norren 
gelnkgowenscht 
te 
hebben 


mot hot kerkgebouw, dat thans was 
in;e. egond geworden, sprak Z. Korw. 
nog een kort woord van dank in het 
Hollandse!) 
namens 
de 
Chinee ten 


aan Mgr. 


Na do H 
Mis werd het feestlied 
door de opgetogen menigte met geest- 
drift gezongen. toen Mgr. uitgeleide 
werd gedaan. 


Kenige 
oogonblikken later nadat 


de Oluneezeii nogmaals hunne blijd- 
sohap door het knetteren 
van hun 


vuurwerk hadden te kennen gegeven, 
kwam cene deputatie om Mgr, voor 
de moeiten en sorgen te bedanken. 
Kn als een gering blijk van hunne 
liefde en hulde boden sij Z. D. H. «en 
gouden bisschopsring aan. 


Met oenige hartelijke woorden be- 
dankte Mgr. de Chineexeu en aan- 
vaardde volgaarae het gesenenk, dat 
hom eene 
aangename herinnering 
ïou blijven aan desea vreugdevollen 
en heuglijken dag", 


% 
. 


NEDERLAND. 


De Koninginnen te Gouda en te 


Amsterdam. 


'j 
Alles ücp mee, om het langverwachte 


I bezoek der Koninginnen 
aan 
Gouda 


| Zaterdag 
24 April goed te doen slagen, 


'j liet weer was helder en zonnig, wat de 
'j versieringen prachtig deed uitkomen en 



zoo leverde het geheel 
een prettig 
ge- 




i zicht op. 
Aan het station was een fraai 


paviljoeu*door 
de Expl-Maatschappij 


'ij opgesteld, terwijl mede op verschillende 
jj plaatsen 
magnifieke decoraties 
waren 


jjaangebracht. 
i¡ 
Op 
het vastgestelde uur reed de ko- 


jjninklijke-trein het station binnen," ter- 
j| wijl de muziek der schutterij het "Wil- 
j|helmus" speelde. 
Van het 
paviljoen 


I werden 11. 11. M. M. verwelkomd door 
i den 
burgemeester, den heer 
Martens, 


j terwijl de dames Van Goor en Lirouer 
jbouquetten aanboden. 
Daarna werden 


; de rijtuigen bestegen en ving de tocht 


I door 
de stampvolle 
straten 
aan. 
De 


| hofrouw was voorde rijtuigen voor dien 


j dag opgeheven. 
Van alle kanten waren 


ij vreemdelingen 
toegestroomd, 
booten 


j] vol, zelfs van Dordt en Charlois. 
Hij 


jjdegroote eerepoort in de Crabethstraat 
jj werden 
door twee 
jonge 
dames bou- 


¡l quetten aangeboden 
namens 
de feest- 


ji commissie, hetgeen ettelijke malen werd 
ji herhaald namens de verschillende buurt- 
■¡comités en andere corporaties, o. a. na- 


mens de weeskinderen, die bij het gast- 


ij huis geschaard 
stonden en bij het 
pas- 


ji seeren van de kazerne, waar een 
eere- 


i| wacht was opgesteld. 
|j 
Het 
eerste bezoek gold de St. Jans- 
kerk met haar fraaie ramen 
van 
Cra- 


jjbeth. 
Daarna werd de kaarsenfabriek 



j bezocht. 
Bij 
den 
toegang 
stonden 



ji standaards met bloemen en tropeeën ge- 



|| plaatst ea v;«n vaten, die tot een 13 á 14 



M. hoogte opgestapeld waren, had men 



een reusachtige vlag gemaakt, door de 


!: bodems rood, wit en blauw 
te schilde-j 


;; ren. 


De 
tocht 
werd 
daarna 
voortgezet 



naar 
de pijpenfabriek 
van 
de 
lirma 



Goedé&agen en Zn. de grootste fabriek 
van Gouda. 


ij 
Van de pijpenfabriek 'ging de stoet 


Jinaar het 
stadhuis. 
In 
de 
Raadszaal! 



met de gsbóliris wérden de Koningin- 



nen ontvangen 
en 
"mevrouw 
Martens 


j' bood hier bouquetten aan. 
Als een ge- 




schenk werd den Vorstinnen aangebo- 
nden een verzameling van 
15 üchtdruk- 


in Gouda. 
Achter het stadhuis zongen 


duizend schoolkinderen eenigc liederen. 



111 de eerste plaats het Wilhelmus daarna 
een 
ten slotte een paar 


j coupletten 
van 
het 
Wien 
XttrlanSsth 


j 
Op het stadhuis waren ter 
be- 


zichtiging het model van het monument 
voor de gebroeders Houtman 
en 
de 


beker van Jaeoba van Beieren. 



ij 
Na de aubade der kindereu 
te hebben 



j aangehoord, 
was de tijd voor '1 vertrek 


"'j aangebroken. 
Aan hel station bewees 



I thans het garnizoen de honneurs. 
Ken 


jeerewacht met het vaandel cn 
de staf- 


muziek, daartoe uit Leiden 
overgeko- 



j men, stond op het perron opgesteld. Bij 



het 
afscheid van dr autoriteiten 
be- 


'j: tuigden de Koninginnen nogmaals liare 
'i ingenomenheid met het bezoek. 
'il 
Daarna rolde dc trein wen. 
I I 
* 
II 
V 
. 


Reeds geruimen tijil vóór zessen 's 
a- 


.; vonds, het uur van aankomst, zag het ¿4 
•j'April op het Damrak en bij het station 



te Amsterdam zwart van de menschen. 



f! 
Op het perron werden de Koninginnen 



verwelkomd door den burgemeester van 



¡I Amsterdam. 
Het ontvangsalon en 
liet 



daarachter gelegen trappenhuis 
waren 



j' met tapijten, prachtige 
meubelen 
en 


¡•planten vorstelijk versierd. 
lij 
Ken korte wijie vertoefden 
Hare Ma. 



'i jestelten hier, en namen daarna plaats in 


• de gereedstaande hofriituigen. 
I.angs 


' den geheelen weg naar hel Paleis, onder 



[> het gebulder van 
het 
ges» hut, werden 


HH. MM. door duizenden en duizenden 


¡ hartelijk toegejuicht , Te midden vaneen 
], luid gejubel reden de rijtuigen vóór hei 
¡I Paleis, 
kapel 
speelde 
liet 
jjVolkslied en hoog op den koepel wapper- 
j de de koninklijke standaard, die bij het 


, teeken van aankomst was geheschen. 


Nog eenige ©ogenblikken 
en duiten- 


I den i>cgen waren gericht op de bekende 


} glazen deur van het balkon, waar Hare 
jMajesteiten werden verwacht, . de deur 
jxeerd geopend, 
de Vorstinnen 
traden 


¡ 
buiten, eerst de Koningin, daarna 
' de Regentes, nieuwe luide iioera's stc- 


gen op, Moeder en Dochter bogen 
min- 


zaam en de Koningin 
wuifde met haar 


zakdoek, in dank voor de hartelijke 
be- 


groeting, 
— Amsterdam had opnieuw 


met geestdrift getoond, hoezeer het op 
prijs stelt de Koninginnen 
binnen 
zijn 


muren te mogen herbergen. 


's Maandags werd oftïcieele audiëntie 


verleend, welke om 
10 uur aanving. Een 


zeer groot aantal militaire en civiele au- 
toriteiten, benevens besturen en commis- 
sien van vele vereenigingen en instellin- 
gen. jjeestelijken, leden der rechterlijke 
macht, hoogleeraren, enz. enz. vulde 
de 


prachtige balzaal, om achtereenvolgens 
door den adjudant van dienst naar de 
troonzaal te worden opgeroepen. 
Daar 


stond H. M. de Koningin Wilhelmina op 
den troon naast de Koningin-Regentes, 
ten einde zich de audientiegasten te 
la- 


ten voorstellen. 
Vrijdag 30 April vertrokkenH.il. M.M. 
per staatsspoor naar Stüttgart. 
Een tal- 


rijke menigte 
was 
op 
den 
Da:n, het 


Damrak en het stationsplein bijeen, om 
de vorstelijke reizigsters uitgeleide 
te 


doen. 
Op het perron verzocht !I. M. de 


Regentes den burgemeester, 
de tolk te 


willen zijn van Amsterdam van Hoogst- 
deszelver diepgevoelde 
erkentelijkheid 


voor de vele en velerlei blijken van lief- 
de en gehechtheid, ook dezer dagen we- 
der voor 11. H. M. M. aan den dag 
ge- 


legd. De warme en hartelijke ontvangst, 



zeid»: 11. M., zou lang in het geheugen 



bewaard blijven. 



BUITENLAND. 


Rome.—Aangaande de vier kar- 


jdinalen, in liet eerste geheim consis- 
torie op den tweeden Paaschdag be- 
jnoemd, wordt het volgende gesehre- 



ven : 


Mgr. 
Couillé. 
aartsbisschop 
van 



Lyon, 
is een Parijzenaar 
van 
ge- 


iboorte en 
CS jaren oud. 
Hij is wij- 
[bisschop geweest van Mgr. 
Dupan- 


[loupen volgde dezen op als Bisschop 
van 
Orleans, tot hij in 
1fe£»;ï naar 
Lyon 
verplaatst werd als metropo- 


litaan. 
De Paus benoemde hem tot 


jKomeinsch graaf en assistent bij den 
Pauselijken 
troon. 
Mgr. 
Couillé 


| heeft warm de verdediging van de 
kerkbesturen en de kloosterorden op 
zich genomen tegen de vervolgings- 



wetten, die de Staat uitvaardigde 
: 


jdientengevolge werd 
hij 
voor den 


Raad van State gedaagd, en werd 
hem zijne toelage ingehouden. Hij 


ha pruilt, 'dia 
vi'rmuor'den 



- 


president 
Carnot in zijne 
laatste 


oogenblikken bijstond. 


' 
Mgr. Sourrieu, aartsbisschop van 


j Rouaan, was, alvorens dit anibt te 
|bekleeden, d. i. tot 
IS?4, 
bisschop 


¡ van ChAlons. 
I>e prelaat is geboor- 
tig uit 
Aspet (Boven-Garonne) 
en 


ij 7v jarenoud. 
Hij heeft vroeger be- 


||hoord tot de congregatie der paters 
¡I van Calvario. 
Mgr. Sourrieu moet 



'een 
uitstekend 
redenaar 
zijn 
en 


|| vooral in liikreden uitmunten. 
ji 
Mgr. Labourê, aartsbisschop 
van 


|| Rennes, 
is 
afkomstig 
uit Pas-de- 


!• Calais 
en 
5ö jaren oud. 
Hij 
stu- 


| deerde aan 
het 
Seminarie St. Sul- 
'pice te Parijs 
tegelijk 
met wijlen 
Mgr. d'llulst 
en 
een drietal 
van 
jl-rankrijks tegenwoordige bisschop- 


¡ pon. Alvorens aartsbisschop te wor- 


; den was hij bisschop van Le Mans. 
ij 
Mgr. Martin 
llenera ydela I- 


I olesta, aartsbisschop van Composte- 
¡jila, werd 61 jaar geleden geboren te 
j¡ Aldeavila (Salamanca). In lj>?s werd 
i hij tot aartsbisschop op Cuba 
be- 


i tioeind 
en 


_ voorspelde 
toen reeds de 


¡ godsdienstige en 
maatschappelijke 



scheuring op dit eiland, waaronder 


'jj Spanje thans zoozeer te lijden heeft. 
¡Ín 
overgeplaatst naar het be- 
roemde bedevaartsoord San Jago de 
IjCompostella, werd 
de kerkvorst op- 


, genomen inden Senaat 
ea in den 
Raad van State van Spanje en werd 
'i ridder grootkruis der orde 
van Ka- 
rel 
111. 


Ü 
Engeland. 
— liet 
had 
eeiiige 


j verwondering gewekt, dat het an:- 


I woord der Anglicaánsche 
kerk op 


I I aus Leos brief :.1 ƒ*».<ƒ<>ƒiVa» Cnra<r 
alleen door de aart>bisschoppen van 


, Canterburv 
en 
York 
eu niet door 


jhet geheele 
Anglicaansche 
episeo- 


. paat 
was 
onderteekend. 
Het ver- 


j moeden, dat tulks zijn reden 
vond 
iu de onmogelijkheid om alle Angli- 


¡ caansche 
bisschoppen tot overeen- 
«temmingop éên geloofsbelijdenis te m 


( brengen, isbewaarheid. l>e bisschop- 


amosE ni c ö BSOSB. 


peu 
van 
Soilor en 
Man verklaren 


thans bij 
open 
geschrifte, dat het 


antwoord deraartsbisschoppen moet 
beschouwd worden als „eenuitdruk» 
king 
van 
hun 
eigen persoonlijke 


meening," die 
„ in geenen deele kan 


worden beschouwd als bindend voor 
de Engelsche gestelijken." 


— Hoewel men nog twee maanden 


voor den boeg heeft, worden in En- 
geland druk plannen gemaakt voor 
de aanstaande feesten. 
Vooreerst de 


optocht op 32 Juni, door de straten 
van 
Londen, 
en 
do openbare 
ee- 


redienst. 
Deze zal 
vóór St. Paul's 


Cathedral 
gehouden 
worden in 
de 


open lucht bij het standbeeld van ko- 
ningin Anna, aangezien de koningin 
sterk op den arm van een hofdame 
of op een kruk 
moet steunen en er 


tegen opziet, aldus ten aanschouwe 
van hare onderdanen de kerk binnen 
te gaan. 


l)ie Dinsdag zal een vrije dag voor 


de Bank zijn en het Engelsche volk 
zal dan, zoo ooit, 
~ los komen." 
En 


des nachts zullen, 
indien het plan 


lukt, op de hooge heuvelen van En- 
geland, lerland en Schotland 
vreug- 


devuren branden. 


Verder zal men ziekenhuizen stich- 


ten of de bestaande herbouwen en 
verbeteren. 
De 
prins 
van 
Wales 


heeft 
het voorbeeld 
gegeven door 


zijn voorstel, dat Londen als feest- 
gave 150,000 p. st. zou schenken voor 
de hospitalen der metropolis. 
De voorstad Kensington 
heeft 
be- 


sloten het jubilé te vieren door slop- 



pen op te ruimen en arbeiderswonin- 



gen te bouwen. 
Dergelijke inrieh-i 


tingen zullen ook in andere plaatsen 
verrijzen. 
Sommige plaatsen zullen] 


kosteiooze bibliotheken en leeszalen,! 
badhuizen, museums, 
scholen 
voor' 


wetenschap en kunst stichten. 
An- 



dere zullen van 
de gelegenheid ge- 



bruik maken om zich wat op te knap- 



pen : hier wordt een kerktoren lier 
bouwd, daar zullen 
drinkfonteinen 


worden aangelegd, enz. 
lïijkere ge-j 


meenten zoóals Manchester en Dun- 



dee zullen standbeelden voorde kc- 



ningin oprichten. 


De prinses van 
Wales heeft aan 


den Lord-mayor van Londen 
voorge- 


steld. 
om dé armste bewoners van 


Londen 
tijdens 
de 
jubileuinweek 


feestelijk te onthalen. 
Zij stelde 
100 


pond daartoe beschikbaar en de Lord- 
mayor heeft-dadelijk 
voor hetzelfde 


bedrag 
op 
de lijst, die 


men nu voor dat doel zal laten rond- 
gaan. 
Oostenrijk. 


— B'j liet 
bezoek 


van Keizer Franz 
Joseph te 
St-Pe- 


tersburg werd te zijner eer een groo- 
te wapenschouwing gehouden onder 
commando 
van 
grootvorst 
Wladi- 


mir Alexandrowiets. 
Na afloop van 


de militaire vertooning 
ontving de 


Tsaar graaf Góluchowski, die in den 
loop var. den middag bezoeken had 
afgelegd bij den minister van Buiten- 
landsciie Zaken, «raaf Moerawjef, en 
van Financiën, Witte, en bij 
de ge- 


zanten der vreemde mogendheden. 


Wat nu het resultaat van al die 


keizerlijke en ministerieele cpnferen- 
ties geweest is, zal eerst later volko- 
men duidelijk kunnen worden ; maar 
officieel wordt toch reeds gemeld, dat 
Rusland en Oostenrijk een gelijklui- 
dende nota gericht hebben aan de Re- 
geeringen te Belgrado (Servië), Sofia 
(Bulgarije), Boecharest 
(Roemenië) 


en Tsjettinje (Montenegro), waarin 
de voldoening der keizers 
van Rus- 


land en Oostenrijk wordt nitgespro- 
ken 
over de 
correcte houding der 


Balkanstaten 
in 
de tegenwoordige 


crisis, wijl deze houding geheel in 
overeenstemming is met het verlan- 
gen der souvereinen 
, de orde en rust 


te verzekeren en den vrede te hand- 
haven. 


Griekenland. 


— Het is thans 


aan geen redelijken twijfel meer on- 
derworpen, 
dat het pleit voorgoed 


ten nadeele van Griekenland beslist 
is. Wel wordt uit Athene een over- 
winning van den opperbevelhebber, 
kolonel Smolenits, gemeld, maar de- 
ze zal de allerwegen zegevierende en 
overmachtige Turken uiet lang kun- 
nen tegenhouden. 


- Bovendien is het nog de vraag, wat 
voor een overwinning de zegepraal 
bij Velestino, 
tusschen Larissa en 


Pharsalos gelegen, eigenlijk is. Men 
herinnert zich wei, dat ook over de 
gevechten aan den Meluna-pas aller- 


lei onware en overdreven berichten 
uit Athene waren verspreid, tot eens- 
klaps de naakte en harde waarheid 
aan het licht trad. 


Over het gevecht bij Velestino nu 
wordt van Grieksche zijde het vol- 
gende meegedeeld: Een Turksch le- 
gerkorps van 8000 voetknechten, 600 
ruiters en 13 kanonnen viel de briga- 
de van Smolenits 
op verscheidene 


punten aan, maar werd met geweldi- 
ge verliezen teruggeslagen. 
Mor- 


gens voerde de ruiterij charges uit op 
de heuvels van den Kara Dag, welke 
echter door de euzoni Hink werden 
doorstaan 
en niet het minste succes 


hadden. Een Turksch regiment is ge- 
decimeerd. 


Ettelijke honderden 
vrijschutters 


steunden de operatiën van het Griek- 
sche leger. Vijftig Grieksche solda- 
jten zijn gesneuveld en 
een majoor 


jen vijf lagere officieren gewond. 


Een ander 
Grieksch bericht, 
uit 


Pharsalos afkomstig, deelt het vol- : 
gende mee: 
De brigade 
Smolenits 



hield Vrijdag in het gevecht bij «ie j 
splitsing van den spoorweg van Ve- 



lestino de Turken, met schitterenden 
uitslag, op een afstand. Vier eska-j 
drons Turken, die chargeerden, leden j 
zware verliezen door het geschut en ! 
geweervuur der Grieken. De artille- 
rie schoot met snelvuurkanonnen. 


Het is wel mogelijk, dat de Grie- 


ken inderdaad bij Velestino aanvan- 
kelijk eenig voordeel op de Tarken 
hebben behaald, maar daarna schijnt 
jile krijgskans weer in hun nadeel ge- 
keerd te zijn, althans uit Coustanti- 



nopel wordt van Zondag gemeld, dat ¡ 
de Turken in de gevechten om Veles- 
tino drie versterkingen hebben geno- 
men. 
i 


Ook in Epirus, waar de Grieken I 
niet onfortuinlijk hebben gestreden,! 



schijnt het wapengeluk hen thans j 
¡verlaten te hebben. Uit Constantino- j 



pel wordt bericht, dat de Turken een 




karavanserai 
hebben genomen, dat 



,de Grieken de kanonnen in de rivier 



wierpen 
en 
naar 
Koemtschadis 



'vluchtten, en dat kolonel 
Manos, dej 



bevelhebber der Griekschè troepen 



in Epirus, ingesloten moet ziju 
tus*| 


schen de karavanserai en Louros, dat 
door de Grieken ontruimd is. 


Anderzijds 
wordt 
van Grieksche 



zijde 
gemeld, 
dat de 
Grieken op-j 


nieuw 
een 
inval 
hebben 
gedaan 



in' Epirus 
en voor de derde maal, 


zonder . strijd, 
Philippiades 
heb- 


ben 
bezet. 
De 
Turken zijn 
ech- 


ter reeds te Pentepigadia en waren 



voornemens, de 
Grieksche 


. haven- 


stad Arta te veroveren, om zoodoen- 
de ook in het westen den strijd op 
Grieksch grondgebied over 
te bren- 


gen. 
De 
heele bevolking van Arta 


maakte zich ondertusschen al uit de 
voeten, terwijl 
de bevolking 
van 


het platteland 
een toevlucht zocht 


in de stad, waar een onbeschrijve- 
lijke 
opgewondenheid heerschte. 


Ondanks de tegenstrijdigheid 
in 


en de onduidelijkheid van de berich- 
ten, schijnt het thans 
wel vast te 


staan, dat de nederlaag van Grieken- 
land, 
onherroepelijk 
en 
onherstel- 


baar is. 
Ja, het is niet onmogelijk, 


dat de gebeurtenissen 
aan den Me- 


luna-pas zich op grooter schaal zul- 
len 
herhalen. 
De Turken 
trekken 


weer 
van twee 
kanten, 
van 
het 


noordwesten 
en het noordoosten, op 


de twee Grieksche vleugels toe. ter- 
wijl de bewegingen van het Turk- 
sclie centrum 
nog verborgen 
blij- 


ven. 
Hevige gevechten zijn er al- 


leen 
geleverd aan den Griekschen 


rechtervleugel bij Velestino, gecom- 
mandeerd- door kolonel 
Smolenits, 


en ¿aar hebben de Grieken tot dus- 
ver nun stellingen behouden, maar 
op den linkervleugel, bij Pharsalos, 
zijn volgens den correspondent van 
de Times te Athene, de Grieken al 
een eind teruggetrokken, misschien 
onder den invloed van de vluchte- 
lingen 
uit Trikala ; en er werd al 


gesproken van het gevaaft, dat het 
Grieksche leger aan dien kant zou' 
loopen 
om 
overvleugeld 
te 
wor- 


den. 
Hetzelfde werd bij Deliler ge- 


vreesd voor den rechtervleugel, 
en 


het is de reden voor den terugtocht 
van het Grieksche leger op Larissa 
en van daar op Pharsalos geweest. 
De rechtervleugel, 


- bij Velestino, is 


bovendien nog niet veilig, want 
se- 


dert den 27en April is Volo feitelijk 
in de- macht van de Turken. 
Het 


•*' 


garnizoen legde dien dag de wape- 
nen neer bij het verschijnen van de 
vijandelijke ruiterij. 


Het Grieksehe leger, . dat de linie 
van Pharsalos verdedigt, bedraagt 
ten hoogste dertig duizend man. Het 
Turksche 
leger is veel 
sterker in 
aantal 
en bovendien van een bete- 


ren 
geest bezield dan de Grieksehe 
troepen, die, de beste elementen niet 
te 
nabesproken, grootendeeis be- 



staan uit vluchtelingen en ongore- II 
gelde benden. 
; 


Dit alles in aanmerking genomen, !' 


komt 
het 
hoogst 
waarschijnlijk 



voor, dat de Grieken liet 
niet 
tot 
,¡ 


een beslissende 
veldslag zullen la- 



ten komen, maar zich 
met haasti- 



gen 
spoed 
terug 
¿uilen 
trekken, ¡i 


gelijk zij aan de geheele Thessalische ii 
grens gedaan hebben. 
Belgie. 


— Een eigenaardige on- ji 


eenigheid is in België 
ontstaan tus- ¡i 


schen ~den Koning en den Minister 
|; 


van Oorlog. Sedert eenigeu tijd pre- ij 
sideert de Koning alle zittingen van 
jj 


;len ministerraad, zeer tegen den zin |j 
der politici, die erop wijzen dat de,; 
ministers alleen 
aan het parlement i 
en het; volk 
verantwoordelijk zijn. j 
De Katholieke leiders hebben 
steeds ! 


beweerd dat de Koning niet het recht I 
heeft zich in de zaken te mengen. 



Nu is hij echter nog verder gegaan. ! 



Dij benoemingen, die aan hemwer-|| 
den voorgelegd, heeft hij herhaalde-jj 
lijk de namen der door den Minister :| 
voorgestelde 
candidaten geschrapt i! 


en er anderen voor in de plaats ge- ¡1 
steld. Tot dusver hebben de betrok- 
ken ministers zich daarin geschikt i 
om botsingen te vermijden. Dezer ;i 
dagen moest er een Luitenant-Gene- 
ji 


raai worden benoemd. 
De minister 
ji 
van oorlog "ad interim," de heer van 
den Peèreboom, tevens minister van 
spoorwegen, had een Generaal-Má- jj 
joor voor de bevordering voorgedra-i 
gen maar koning Leopuld benoemde , 
een ander in diens plaats. De heer! 
Van den Peereboom weigerde daarop 
ronduit; de benoeming te contrasig- i 
neerenj en 
toen men hem opmerk- 



zaam ¿maakte, dat do Koning met 
het oppergezag over 
het leger be- i 
kleed"'», antwoordde hij. dat hij al-i 
leen verantwoordelijk 
is en 
niet de 


Koning, 
en dat dus zij tl 
beslissing 


den doorslag 
moest geven. 
Het iS; 
niet t|i verwachten dat de Minister! 
zal toegeveu. De heer Van den Pee- 



reboorn staat bekend als een man, 



die-niemand ontziet, 
noch iiooger, 



noch lager geplaatsten. Hij vervult 
trouw zijn 
plicht, maar staat ook 



vasi op zijn rechten. 


Transvaal.—ln 
een 
gedeelte; 


der Engelsche pers wordt ten opzich- ; 
te der Transvaal nog steeds dezelfde ' 
twistzoekende toon aangeslagen. Het 
aanleggen van versterkingen om Pre- 
1 
toria wordt aan de Transvalers 
ver- j 


weten, maar met zekeren ophefmeldt ! 
The Times, dat half-Mei 3 batterijen 
veldgeschut uit Engeland naar Zuid- 
Afrika zullen verscheept worden. — j 
Men zal ook wel 
weer drukte gaan 


maken'over den afloop te Pretoria 
van het gedingtegen Luitenant Eloff, 



beschuldigd 
van ."beleediging 
der; 


Koningin." 
Hij is op grond van 
el- 


kander sterk tegensprekende getuige- . 
nissen vrijgesproken. 
Die 
beleedi- 


ging, uitgelokt trouwens 
door den | 


trap van een Brilsche laars tegen een j 
hoed met de Transvaalsche kleuren, j 
waarbij de eigenaar der laarzen uit-j 
drukkelijk verklaarde, dat de trap; 
de kleuren 
gold, schijnt hoogstens! 


bestaan te hebben in de woorden:! 
"Gij kunt met uwe Koningin naarj 
den drommel loopen !" Chamberlain'sj 
uittartend 
optreden —nu ook weer 


sterk in het jongste "blauwboek" 
-- 


wordt in de Transvaal druk bespro- 
ken. 
Opmerkelijk is wat het, te Pre- 


toria verschijnend Handels-Adverten- 
tienblad er van schrijft. 
Het blad 


zegt namelijk : "Als men straks in 
JohanneBburg ¡voorsteltom een adres 



van hulde te richten aan den heer Jo-j 
seph voor zijne flinke houdiug tegen- 



overdeZ.-A. Republiek,dan zullen we 



de eersten zijn om ér op te teekenen ; 



want, waarlijk, die man heeft mis- 
schien meer dan Kruger of Steyn ge- 
daan, om eenheid en 
waakzaamheid 


te schenken fan het Afrikaner ele- 
ment. 
Hij is een beste kerel, de heer 


Chamberlain, en we hopen, dat hij 
nog een tijdje kabaal maakt in het 
Kabinet van St. James." 


Ingezonden Mededeelingen. 


LOS MEDICOS 


Progresistas dicen, que lo que dis- 


gusta al paladar, sea alimento ó me- 
dicina, es de mtiy poco beneficio para 
el sistema. 
Este probablemente es 
el motivo, á 
lo menos basta cierto 


ü punto, por el cual el Aceite de Higa- 
Ido de 
Bacalao, no dá resultado 
en 


I tantos caso*. 
Hastaahora. su sabor 
¡nauseabundo v repugnante ha sido, 
para la mayor parte de las personas, 
¡un inconveniente insuperable. 
Esta 


'¡ dificultad, ha sido por primera vez, 


; enteramente vencida con la 
! 
• 


PREPARACION 
DE 
WAMPOLE 


í; que contieno el poiler reconstituyen- 


¡| te y medicinal del aceite. 
El suhnr 



'¡I aun 
el olor están completamente 


;j disfrazado*. 
Además d< 


al aceite 
re- 


¡¡constituido, la preparación posee las 
ij raras virtudes curativas de los llipo- 


li fosfitos, .Malta, v Cerezo 
Silvestre. 



Tomada antes del alimento, ayuda 



á la digestión, enriquece la sangre, 



repone de los estragos, renueva las 



fuerzas y vigor v evita y cura todas 


ij jas enfermedades que se deben á la 


¡¡ impureza de la sangre. 
En Boticas. 



! 
FORMULARIO DE LA EALUDIAD 


MEXICANA. 


:! 
Mexico, Noviembre si de iR93. 


l! Sks. Enriqve K. Wamioi.e v Cía. 


Mux Señores mies : 


Ij 
Me es grato manifestar ¡i L\ls., que la 


M Preparación 
de Aceite 
de 
Hígado de 


¡j Wampole, es en 
mi concepto superior, 



bajo todos los puntos de vista á las pre- 


¡l paraciones conocidas hasta hoy, 
en que 


i¡ entra como base el Aceite de Hígado de 
i Bacalao. 
La 
uso ampliamente 
en mi 


'I clientela, no solamente en los 
casos 
en 



; que está indicado el Aceite de Hacalao 
; 


sino también en los niños (¡ue han 
per- 


idilio el apetito, de preferencia á 
cuales- 


:¡ quiera otro enpeptico. 
Su 
sabor agra- 


dable la hace aceptar 
con 
gusto v 
sus 


Ij resultados me lian sido siempre muy sa- 



tisfr.ctorios. 
De l'ds. almo SS. 


I)r. Gvilli.rmo Parra. 


EMULSION DE SCOOT. 


ij 
Stfiores i>cott v Kowne. Xueva York 


" »»,Callao. Abril 22 de 1893. 


i Señores Scott y BbVr.t, -NfiSVa YorK. 



Muy Señores míos: He tenido el gus- 


-Ito de prescribir 
á 
muchos enfermos y 


con muy 
buen éxito 
la Emulsión 
de 


¡j Scott 
de aceite de hígado 
de bacalao 


con hipofoslito?. 


I>e Uds. Atto S. S. )( 



M. Cantcarios y López, 


Médico del Hospital de Guadalupe. 


NEUSBAD VAN ODOL. 


Een 
hoogst 


aangename ge- 
waarwording 


ondervinden 


zii. die gewoon 
zijn "s,morgens 
en 
'<> 
avonds 


een zoogenaamd neusbad van Odohvater 
te nemen. 
Dat doet men 
op deze 
¡na- 


nier 
: Men zet het glas aan den neus, als 


om te drinken, buigt het hoofd zeer lang- 
zaam naar achteren tot het water in het 
glas met de neusgangen in eene lijn staat. 
Hierdoor zal 
er een beitje Odohvater 
door de neusgangen in den mond loopen. 
Dan moet men vlug het hoofd naar 
vo- 


ren 
buigen 
en 
het water uitspuwen. 


Dit wordt 
2 á 3 maal herhaald. 
Bij 
de 


eerste keeren zal het wellicht een sterke 
prikkeling 
in 
de neusgangen teweeg- 


brengen, maar men 
moet het daarom 


toch niet opgeven, want na eenige oefe- 
ning 
gaat het 
heel 
goed. 
Voor alles 


onthoude men, dat men het wáter niet 
moet opsnuiven 
( want dat is dikwijls 


zeer pijnlijk) maar dat 
men het lang- 


zaam, zeer langzaam, 
naar achter moet 


laten loopen en wel in eene kleine 
hoe- 


veelheid. 
Wie daarbij een beetje Odol- 


water inslikt, behoeft zich niet ongerust 
te maken, 
Odol is onschadelijk ! 
Deze 


neusbaden 
hebben niet allen 
de goede 


eigenschap, dat zij als voorbehoedmid- 
del tegen besmettelijke ziekten hoogst 
krachtig werken, maar ook het aangena- 
me,. dat zij den neus altijd 
openhouden. 


Vele onzer vrienden hebben verder naar 
zij zeggen, opgemerkt, dat zij, sinds zij 



dagelijks deze Odolneusbaden nemen, 



nooit meer last hebben van verkoudheid 



pet is i* der daad te hopen, dat nu 


' SMtmE os ttss'áo&o 


eindelijk 
het 
schoonhouden 
van 
den 


mond 
na 
de uitvinding 
van het odol, 


een 
even algemeene 
gewoonte wordt 


als 
het wasschen 
van het 
gezicht 
en 


de handen. Men bedenke toch 
dat het 


dagelijksche 
schoonhouden 
van 
den 


mond uit 
een oogpunt van gezondheid 


van veel 
meer belang is, als het schoon- 


houden 
van het gezicht. Waarom 
ge- 


beurt dan alleen liet eene, en waarom 
ook niet 
het 
andere? 
Ouders, 
die er 


hunne kinderen 
niet bijtijds aan 
ge- 


wennen geregeld 
dagelijks 
den mond 


te verzorgen en te reinigen, begaan een 
zonde, en volwassenen, 
«lie in weerwil 


van alle vermaningen, hunne tanden la- ; 
ten voortrollen, begaan eenvoudig eene 



misdaad 
jegens zich zeiven! 



SM'XO.O!S|OS 06*2 OXO* 


ADVERTENTIEN. 



OVERLEDEN 


lieden ochtend 


i 
i 


Mevrouw Esther 
C. laaijuez, 


echtüfenoote van 


i 


Mr. Sol. C. Henriquez. 
i 


De 
teraardebestelling! 


zal plaats hebben morgen' 
ochtend 7.1 ure. 


Sterfhuis 
Pirtermani. 



(■ lira<?no *ií) 31 ei 
1897 


—— 
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'I 


DANKBETUIGING. 


Do 
ondergetekende 
betuigt 
bij 



dozen zij» U-sten dank voor de gift, 



hem dezer dage» door een onbeken- 



den gever toegezonden. voor den op- i 
bouw der Katholieke kerk en school 
¡ 


van liet arme Westpunt. 
„ 
. 
.' 


. }yestount.s?..?AfnBöi. 


. 


' 


H. DE Brui JN, 



_ 
Pastoor. 



Atención! 
| 


Otra~banda. 


Participamos al público, que hemos ! 


establecido una oficina de la Gran 
Agencia 
Funeraria en 
Otrabanda. 
¡ 


calle ancha, casa X a 10?, á donde 
sej 


puede acudir en casos de fallecimien-; 
tos. y el público quedará servido con; 
esmero y prontitud en el despacho 
de todo lo que se relacione á su ramo.; 


También llegó otro coche fúuebre 


bajo las siguieutes condiciones : 


Coche fúnebre de lujo, de l 1 


clase, con cortina negra, '2 ca- 
ballo [pareja americana] con 
plumajes y cochero de lujo — ti. 25,— 


Idem, de i 1 clase, con corti- 


na negra. 2 caballos [pareja 
criollaJ. sin plumajes y coche- 
ro de medio lujo 
20, 


— 


Idem. de 3 1 clase, con corti- 
» 


na negra, 2 caballos [pareja 
criolla], sin plumajes, k s ca- 
i 
ballos medio cubiertos v 
co- 


chero sin lujo 
lti, 


— 


■ 


Idem. de 4 1 clase, con corti- 


na negra, 1 caballo americano, 
siu plumajes, el caballo cubier- 
to con traje grande y cochero 
sin lujo 
14,—. 


Idem, de 5' clase, sin cortina 


negra, 
1 caballo criollo, sin 


plumajes, 
el caballo 
medio 


cubierto y cochero sin 
1uj0... 
£>,— 


La Agencia acabadorecibir 


3 clases de velas de esperma á 
propósito para 
sus candela- 


oras de lujo, como también un 
isurtidode guantes negros y 
blancos, 
crespones 
de 
toda 


clase y flores artificiales (blan- 
co y color.) 


Curazao, Mayo 5 de 1597. 


! 
J. R. WELHOUS ft C\ 


" 


\ TE HUUR 


OF 


TE KOOP 


Het gunstig gelegen heerenhuis N° 


515 aan 
den Waterkant (Overzijde) 


van wijlen den heer A. W. Zeppejï- 
FELDT. 


Voor verdere informaties vervoege 


men zich bij 
* 


Wed. A. W. Zeppenfeldt. 


¡Botica 
Central 


Hl l lalli it" 


CUItAZAO -OTKABANDA 


Calle Ancha N' l6o 


Telél'onoXo- 107. 


Surtido completo de droga? 


y ffiedicinas de patente de las 
más modernas 
: perfumes de va- 


rias fábricas, anteojos, tabacos, 
semillas de hortalisa, cacao y 
chocolate de distintas marcas, 
vinos del Kin y tinto de los más 
renombrados, cerveza blanca y 
negra, etc.. etc. 


= 


\ 


ATENCION 


Jarabe 


Cu7 


a^vo 


la 


Madre 


Seigel, 


A. 
J. 


Wliite, 


Limited 


London 


Cerveza 


bl& 


nca 
> 


marca 


Tíass 


[ 


embotelladas 


por 


M. 


1?. 


Fos- 


" 


ne;í 
ra 


" 


(iuiness 


\ 


ter 


& 


Sons 


Limited, 


hondón. 


Tabaco 


ele 


j?«yal 


Cigar 


Man 
tlf. 


"Insnlinde" 


Arnhein. 


Cerveza 


blai¿. 


(;a 


Sparkling 


T. 


P. 


(íri(lin«\: 


C° 


London. 


" 


" 


' 


Prime 


Lager 


Hier 
) 


St. 


Panli 


l'ranerci 


" 


" 


- 


Prime 


Pilsener 


Bier 
( 


Bromen. 


Unico 


Agento 


en 


Curasao, 


CIIKUIK 


NAAK. 


()lral>iinila. 


WGOMA&r 


— HEEREXSTRAAT 
— 


tienen 
constantemente uri*6urtido 


de toda clase de mercancías 


renovado por todos- 


los vapores. 


Novedades, 


Artículos de fantasía, 


6tc«i 
6tO«t 6to«i 


MÁQUINAS DK COSEÍft DK SINGER 


LEGÍTIMAS. 


PRECIOS DE REALIZACION. 


"A BRANDES MALES..." 
1 


La Emulsión de Scott es un "gran remedia" 
La 


Tisis y demás afecciones del pecho, la Escrófula y la 
Anemia son grandes males pero que ceden al uso de una 
medicina cuyos componentes tengan la virtud de sanar la 
irritación de la garganta y los pulmones, de eliminar las 
impurezas de la sangre y de producir carnes y fuerzas. 
*| 


Esto se logra con el aceite de hígado de bacalao sub- 
dividido en partículas infinitesimales para que sea asimi- 
lado rápidamente, como lo está en la legítima 


Emulsión de Scott 


/■ 



' "•m*IMP? 
WW 
A. UUA¿>t»jd 
.1» Xw %iwilr 


ÏEsta 


medicina reúne además 1a.3 virtudes de 


los hipofosfitos de cal y de sosa que son 
grandes tónicos para el cerebro, los nervios 
y sistema óseo. 
De ahí que fortalezca á los 


débiles. 
No hay sustancia que. contenga en 
\ 


tan alto grado las propiedades nutritivas y 


. reconstituyentes del aceite de hígado de ba« 


. calao. 
La forma más conveniente de tomarlo 


Mire» de Fábrica. 
es ja 
"Emulsión de Scott." 
Agradable al 


paladar. 
Reconocida 
umversalmente 
por los 
médicos 


como la medicina-alimento por excelencia, para los niños. 
<6> 


De venta ca las Boticas. 
Cuidado con las falsificaciones ó imitaciooM» 


Scott y Bowne, Químicos, Nueva York. 
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Wetenschappelijk bewezen als hel 
: 


"-• 
beste van alle bekendei ->.jj .5 
JfTT.X 
m J 


Mond- en Tandreinigingsmiddelen. 
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-. ** 
a 
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iDIAMANiTE,; 
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;! ■ 
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; S Lu Fimtirlit | Alsactiu da ïhiro. S 
animniminmiiimc 


TYD-TAFEL. 
| 


DE STOOMSCHEPEN VAN "THE RED D LINE' 
: 


TUSSCIIEN 
| 


NEW-YORK., 
j 


LA 
CABELLO,CURASAO, CORO EN MARACAIBO 
j 


1807 
(.'.iracas 


■ Vem'Ztn.'l:irinlaJol¡.]i? 
Carneas 
Veuczut'lujl'kiladelpb? 
•. | 


Vertrekt vauXnw York.-...! Mei 
5 
Muí 
lói Moi 
25 Jutii 
3 Jmii 
12! Juui 
t*3 
j! 


Komt aan te Curasao 
11 
„ 
211 
.. 
31 
„ 
«» 
„ 
i«: 
, 
S¡9 


Vertrekt ran 
i 
„ 
12 
~ 
22 Juni 
1 
„ 
Ín 
1'.»! 
30 
'j 


Komt aan te Pto. Cabello 
13 
~ 
23' 
~ 
•> 
„ 
II 
'¿o: Juli 
1 


Vertrekt van 
~ 
: 
„ 
14 
„ 
24 
„ 
3 
„ 
12 
21, 
.. 
2 
vf 
Kouit aaa to La (ícayra..: 
~ 
13 
~ 
25} 
4 
13 
~ 
22: 
3 
.;*! 


Vertrekt van 
~ 
..: 
lf 
„ 
2á' 
„ 
J 
„ 
IT 
25: 
„ 
7 
;.] 


Komt aan te Pto. Cabello 
„ 
19«i, 
29- 
1* 
„ 
2i¡ 
„ 
d <?;| 


Vertrekt van 
„ 
j 
„ 
19 
„ 
29!.,, 
8 
„ 
I?' 
.. 
títíl 
„ 
Ü 
-A 
Komt aan te Ccbaíao 
....: 
~ 
20 
~ 
30 
9 
~ 
. 
i«» 
S7j 
„ 
9 
a 
Vertrekt van 
„ 
....i 
~ 
21: 
~ 
31j 
9 
, 
19 
29Í 
~ 
9 
«1 


Komt LAGrAYRA aan .„.i 
„ 
22 Juni 
I; 
„ 
lo 
so 
30! 
~ 
10 
'H 


om passajriers en J/ailsam 
j 
; 
«J 


wal te zetten en in te nemen: 


■ 
j 
j 
"j| 


Komt ante Xkw-York....| «„ 
.. 
7j 
16 
„ 
"tí. Juli 
ö| 
16 :|| 


» §tooiascbip jgagacaibo| 


Vertrekt van Curasao.... 
Mei 
12 Mei 
22 Juni. 
1 Juni 
10 Juni 
20 Juni 
30 
i 
Komt aan te Maracaibo.... 
„ 
13 
„ 
23 
~ 
8 
„ 
11 
~ 
21 Juli 
1 
• 


Vertrekt van 
" 
.... 
„ 
18 
„ 
2t< 
„ 
6 
„ 
17 
„ 
26 
~ 
2 i 
Komt aan teCcRA{AO 
„ 
19 
„ 
29 
~ 
7 
„ 
lá 
27 
.. 
8 ïS 


'M 


De Stoomschepen Tan deie lijn *ijo expre*selijk in PhilaJelnhia voor deze raart gebouwd 


en hebben teer geriefelijke kajuiten voor paasagiers. 
- 
* 


KIVAS, FENSOHN & Ci»., 
. 
'-È 


Jitrnten- 


* 
.7 
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